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AKUMULATOROWA WIERTARKO-

WKRETARKA DCD733

Serdeczne gratulacje!

Dzigkujemy za zakupienie urzadzenia firmy
DeWALT. Wiele lat doswiadczen, niezwykle
staranne wykonanie i ciggte innowacje sprawity, ze
firma DEWALT stata sie prawdziwie niezawodnym
partnerem dla wszystkich uzytkownikéw
profesjonalnych elektronarzedzi.

Dane techniczne

DCD733

Napiecie V 144
Typ 1
Predkos¢ obrotowa biegu jatowego

1. bieg obr/min 0 -400

2. bieg obr/min 0 - 1300
Maksymalny moment obrotowy Nm 30
Maks. rozwarcie szczek mm 10
Maksymalna $rednica wiercenia
w stali/drewnie mm 10/30
Masa (bez akumulatora) kg 1,2
L,, (poziom ciénienia akustycznego)  dB(A) 73
K., (niepewno$¢ pomiaru) dB(A) 3
L, (poziom mocy akustyczne)) dB(A) 84
K (niepewnos¢ pomiaru) dB(A) 33

Wazona czgstotliwosciowo catkowita warto$¢ skuteczna
przyspieszenia drgan na rekojesci (suma wektorowa trzech
sktadowych kierunkowych) zmierzona wg normy EN60745:

Przy wierceniu w stali migkkiej
ahp= m/s? 17
Niepewnos¢ pomiaru K = m/s? 15

Przy bezudarowym wkrecaniu wkretow
a, =
Niepewno$¢ pomiaru K =

m/s? 13
m/s? 15

Podana catkowita wazona warto$¢ skuteczna
przyspieszenia drgan zostata zmierzona
standardowa metoda, opisang w normie

EN 60745, i dzieki temu mozna jg wykorzystywaé
do poréwnan z innymi narzedziami oraz do
tymczasowej oceny ekspozycji drganiowe;.

OSTRZEZENIE: Podana catkowita

A wazona warto$¢ skuteczna
przyspieszenia drgan dotyczy
podstawowego zastosowania
narzedzia i moze sie réznic, gdy jest
ono wykorzystywane w inny Sposob,

z innymi akcesoriami, lub niewtasciwie
konserwowane. W takich sytuacjach
ekspozycja drganiowa w trakcie catego
okresu uzytkowania maszyny moze
by¢ duzo wigksza.

Przy szacowaniu ekspozycji
drganiowej trzeba tez uwzglednic,

Jak dtugo w danym czasie narzedzie
pozostawato wytgczone i jak dfugo
pracowato na biegu jatowym.
Ekspozycja drganiowa w trakcie catego
okresu uzytkowania maszyny mogtaby
sie wtedy okazac duzo mniejsza niz
przy cigglym uzyciu.

Dla ochrony uzytkownika przed
skutkami wibracji stosuj dodatkowe
Srodki bezpieczenstwa, jak np.
prawidtowa konserwacja narzedzi

i akcesoriow, utrzymywanie cieptych
rgk, odpowiednia organizacja pracy.

Akumulator DCB140 DCB141  DCB142

Rodzaj akumulatora Li-lon Li-lon Li-lon

Napiecie V, 144 144 144

Pojemnos¢ A, 30 15 4,0

Masa kg 053 0,3 0,54

tadowarka DCB105

Rodzaj akumulatora Li-lon

Napigcie sieciowe V. 230

Przyblizony czas

tadowania min 30 55 70
(1,5 Ah akum.)(3,0Ah akum)(4,0 Ah akum)

Masa kg 0,49

Natezenie pradu bezpiecznika:
Elektronarzedzia zasilane pradem o napieciu 230 V 10 A

Definicje zwigzane
z bezpieczenstwem pracy

Ponizej zdefiniowano waznos¢ poszczegolnych
ostrzezen. Prosimy o przeczytanie instrukcji
i zwracanie uwagi na te symbole.

NIEBEZPIECZENSTWO: Informuje

A 0 bezposrednim niebezpieczenstwie.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
grozi doznaniem $miertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.




0 potencjalnie niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki moze
doprowadzi¢ do smiertelnych lub
ciezkich obrazen ciafa.

c OSTRZEZENIE: Informuje

UWAGA: Informuje o potencjalnie
niebezpiecznej sytuacji.
Nieprzestrzeganie tej wskazowki
moze doprowadzi¢ do lekkich lub
Srednich obrazen ciafa.
WSKAZOWKA: Informuje o dziataniu,
ktore wprawdzie nie grozi doznaniem
urazu, ale przy zignorowaniu moze
doprowadzi¢ do szkéd rzeczowych.

Informuje o niebezpieczenstwie
porazenia prgdem elektrycznym.

Informuje o niebezpieczeristwie
pozaru.

Deklaracja zgodnosci
z normami UE
DYREKTYWA MASZYNOWA

C€

DeWALT deklaruje niniejszym, ze wyrdb nr kat.
DCD733 opisany w ,,Danych technicznych”
zostat wykonany zgodnie z nastepujgcymi
wytycznymi i normami: 2006/42/WE, EN 60745-1,
EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Wyrob ten jest zgodny takze z dyrektywg
2004/108/WE oraz 2011/65/UE. Wiecej informaciji
na ten temat mozna uzyska¢ pod podanym nizej
adresem lub w jednej z naszych filii wymienionych
na koncu instrukcji obstugi.

Nizej podpisany jest odpowiedzialny za
przygotowanie danych technicznych i sktada te
deklaracje w imieniu firmy DEWALT.

. /74%%

Horst Grolimann

Wiceprezes Dziatu Konstrukgcji i Rozwoju Produkcji
DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,

D-65510, Idstein, Niemcy

28.02.2012

OSTRZEZENIE: By nie narazac
sie na doznanie urazu, prosimy
0 przeczytanie tej instrukcji obstugi.

Ogdlne przepisy
bezpieczenstwa pracy
elektronarzedzi

OSTRZEZENIE! Zapoznaj sie ze
wszystkimi zamieszczonymi tutaj
wskazdéwkami. Nieprzestrzeganie

ich moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym, pozaru, a nawet
ciezkiego urazu ciafa.

PRZECHOWUJ NINIEJSZA INSTRUKCJE,
BY W RAZIE POTRZEBY MOC Z NIEJ
PONOWNIE SKORZYSTAC.

Wystepujgce w tekscie wyrazenie
Lelektronarzedzie” oznacza zaréwno
urzgdzenie sieciowe (z kablem sieciowym) jak
i akumulatorowe (bez kabla sieciowego).

1) BEZPIECZENSTWO W OBSZARZE PRACY

a) Utrzymuj porzadek w miejscu pracy
i dobrze je oswietlaj. Nieporzadek
i niewystarczajgce oswietlenie grozg
wypadkiem.

b) Nie uzywaj elektronarzedzi w otoczeniu
zagrozonym wybuchem, gdzie
wystepujg palne pary, gazy lub pyly.
Elektronarzedzia wytwarzajg iskry, ktére
mogg spowodowac zapalenie sig tych
substancji.

c¢) Nie dopuszczaj dzieci ani innych oséb
do miejsca pracy. Moga one odwrdcic¢
uwage od wykonywanych czynno$ci, co
grozi wypadkiem.

2) BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wotyczka kabla elektronarzedzia musi
pasowac do gniazda sieciowego
i w zadnym wypadku nie wolno jej
przerabia¢. Gdy elektronarzedzia
zawierajg uziemienie ochronne, nie
uzywaj zadnych wtyczek adaptacyjnych.
Oryginalne wtyczki i pasujgce do nich
gniazda sieciowe zmniejszajg ryzyko
porazenia prgdem elektrycznym.

b) Unikaj dotykania uziemionych
elementodw, jak na przykiad rury,
grzejniki, piece i chtodziarki. Gdy
ciafo jest uziemione, porazenie
pradem elektrycznym jest o wiele
niebezpieczniejsze.

c¢) Nie wystawiaj elektronarzedzi na
dziafanie deszczu ani wilgoci.
Przedostanie sie wody do wnetrza obudowy
grozi porazeniem pradem elektrycznym.

d) Ostroznie obchodz sie z kablem.
Nigdy nie uzywaj go do przenoszenia
elektronarzedzia ani do wyjmowania




e)

wtyczki z gniazda sieciowego. Chron
kabel przed wysoka temperatura, olejem,
ostrymi krawedziami i ruchomymi
elementami. Uszkodzony lub zaplagtany
kabel moze doprowadzi¢ do porazenia
pradem elektrycznym.

Przy pracy na wolnym powietrzu
stosuj tylko przeznaczone do tego
celu przedfuzacze. Postugiwanie sie
odpowiednimi przedfuzaczami zmniejsza
ryzyko porazenia prgdem elektrycznym.
W razie koniecznosci uzycia
elektronarzedzia w wilgotnym
otoczeniu zabezpiecz obwdd zasilania
wylgcznikiem ochronnym réznicowo-
pradowym. Zastosowanie takiego
wytgcznika zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

3) BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)

b)

)

d)

e

Zawsze zachowuj uwage, koncentruj sie
na swojej pracy i rozsadnie postepuj

z elektronarzedziem. Nie uzywaj go, gdy
jestes zmeczony lub znajdujesz sie pod
wpfywem narkotykow, alkoholu czy tez
lekéw. Chwila nieuwagi w czasie pracy
grozi bardzo powaznymi konsekwencjami.
Stosuj osobiste wyposazenie ochronne.
Zawsze zakfadaj okulary ochronne.
Odpowiednie wyposazenie ochronne,

Jak maska przeciwpytowa, obuwie na
szorstkiej podeszwie, kask ochronny lub
nauszniki ochronne, zaleznie od rodzaju

i zastosowania elektronarzedzia zmniejszajg
ryzyko doznania urazu.

Unikaj niezamierzonego zafgczania.
Przed przytgczeniem elektronarzedzia do
sieci sprawdz, czy jego wyigcznik jest
wylfaczony. Przenoszenie elektronarzedzia
z palcem opartym na wytgczniku lub
przytgczanie go do sieci przy wigczonym
wytgczniku zwieksza ryzyko wypadku.
Przed zafgczeniem elektronarzedzia
sprawdz, czy zostafy wyjete klucze

i przyrzady nastawcze. Klucz
pozostawiony w obracajgcej sie czesci
moze doprowadzi¢ do urazu ciafa.

Nie pochylaj sie za bardzo do przodu!
Utrzymuj stabilng postawe, by nie straci¢
réwnowagi w jakiej$ pozycji roboczej.
Takie postepowanie umozliwia zachowanie
lepszej kontroli nad elektronarzedziem

w nieoczekiwanych sytuacjach.

Zakiadaj odpowiednig odziez ochronna.
Nie nos luznej odziezy ani bizuterii.
Wilosy, odziez i rekawice trzymaj z dala
od ruchomych elementow. Luzna odziez,
bizuteria lub dtugie wtosy mogg zostac¢

9)

pochwycone przez obracajgce sie czesci
narzedzia.

Jezeli producent przewidziat urzadzenia
do odsysania lub gromadzenia pytu,
sprawdz, czy sq one przylagczone

i prawidtowo zamocowane. Stosowanie
tych urzadzen zmniejsza zagrozenie
zdrowia pytem.

4) OBSLUGA | KONSERWACJA
ELEKTRONARZEDZI

a)

b)

c)

d)

e)

9)

Nie przeciazaj elektronarzedzia. Uzywaj
narzedzi odpowiednich do danego
przypadku zastosowania. Najlepsza
Jakosc i osobiste bezpieczerstwo
osiggniesz, tylko stosujgc wfasciwe
narzedzia.

Nie uzywaj elektronarzedzia

z uszkodzonym wyfacznikiem.
Urzadzenie, ktore nie daje sie normalnie
zatgczac lub wytgczac, jest niebezpieczne
i trzeba je naprawic.

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
nastawczych, przed wymiang akcesoriow
lub odfozeniem elektronarzedzia
zawsze wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Ten $rodek ostroznosci
zmniejsza ryzyko niezamierzonego
uruchomienia elektronarzedzia.
Niepotrzebne w danej chwili
elektronarzedzia przechowuj w miejscu
niedostepnym dla dzieci. Nie pozwalaj
uzywac elektronarzedzi osobom,

ktore nie sg z nimi obeznane lub

nie przeczytaly niniejszej instrukcji.
Narzedzia w rekach niedoswiadczonych
0S0b sg niebezpieczne.

Utrzymuj elektronarzedzia

w nienagannym stanie technicznym.
Sprawdzaj, czy ruchome elementy
obracajg sie w odpowiednim kierunku,
nie sg zakleszczone, pekniete ani

tak uszkodzone, ze nie zapewniajq
prawidiowego funkcjonowania
urzgdzenia. Uszkodzone elektronarzedzia
przed uzyciem napraw. Powodem wielu
wypadkow jest niewfasciwa konserwacja
elektronarzedzi.

Ostrz i utrzymuj w czystosci swoje
narzedzia robocze. Starannie
konserwowane, ostre narzedzia robocze
rzadziej sie zakleszczajg i tatwiej nimi
pracowac.

Elektronarzedzi, akcesoriow, narzedzi
roboczych itp. uzywaj zgodnie z ta
instrukcjg i przeznaczeniem, biorgc pod
uwage warunki i rodzaj wykonywanej




pracy. Wykorzystywanie elektronarzedzi
wbrew przeznaczeniu jest niebezpieczne.

5) OBSLUGA | KONSERWACJA
ELEKTRONARZEDZI AKUMULATOROWYCH
a) Akumulatory faduj tylko w fadowarkach

przystosowanych do tego celu przez
producenta. Wiozenie do tadowarki innego
rodzaju akumulatora, niz przewidziany
przez producenta, grozi pozarem.

b) Stosuj tylko akumulatory przeznaczone
do danego rodzaju elektronarzedzi.
Stosowanie innych akumulatoréw stwarza
ryzyko doznania urazu ciata i pozaru.

c) Wyjete akumulatory trzymaj z dala
od spinaczy biurowych, monet,
kluczy, gwozdzi, Srub i innych mafych
przedmiotéw metalowych, ktére moga
spowodowac zwarcie biegunow. Zwarcie
zaciskow akumulatora moze spowodowac
oparzenia lub pozar.

d) Z powodu niewlasciwego zastosowania
z akumulatora moze wyciekac elektrolit.
Nie dotykaj go. W razie niezamierzonego
kontaktu natychmiast spfucz woda
narazone miejsce. Gdyby elektrolit
prysnat w oczy, niezwlocznie zgfos
sie do lekarza. Wyciekty elektrolit moze
spowodowac podraznienie oczu lub
oparzenia.

6) SERWIS
a) Naprawy elektronarzedzi moga by¢
wykonywane tylko przez uprawnionych
specjalistow przy uzyciu oryginalnych
czesci zamiennych. Jest to istotnym
warunkiem zapewnienia bezpieczenstwa
pracy.

Dodatkowe wskazowki
bezpieczenstwa pracy
wiertarek/ wkretarek / mtotéw

» Zakiadaj nauszniki ochronne. Hatas moze
doprowadzi¢ co uszkodzenia narzgdu stuchu.

» Uzywaj dostarczonych z urzgdzeniem
dodatkowych uchwytéw recznych. Utrata
kontroli moze wywota¢ obrazenia.

» W razie niebezpieczenstwa natrafienia
na przewody elektryczne lub wiasny
przewdd zasilajacy trzymaj wiertarke za
izolowane rekojesci. W chwili przecigcia
przewodu elektrycznego napiecie dochodzi
do wszystkich gotych metalowych czesci
elektronarzedzia, co grozi porazeniem prgdem
elektrycznym.

.

Przedmiot obrabiany zawsze mocuj do
stabilnej powierzchni przy uzyciu zaciskow
lub innych odpowiednich srodkéw.

Nie nalezy przytrzymywac przedmiotu
obrabianego rekg ani ciatem, gdyz jest to
niepewny sposob i grozi utratg panowania nad
elektronarzedziem.

Zakiadaj okulary ochronne lub w inny
sposoéb chron oczy. Przy wierceniu mogg
odpryskiwac odfamki i trafi¢ w oczy, co jest
bardzo niebezpieczne.

W czasie pracy narzedzia robocze
nagrzewajg sie. W razie potrzeby chwytaj je
poprzez rekawice ochronne.

.

Nie uzywaj narzedzia w dfugim okresie
czasu. Wytwarzane przez mioty drgania
mogg byc¢ szkodliwe dla rgk i ramion. Zakfadaj
rekawice robocze i dodatkowe wyttumienia,
Jak réwniez stosuj czeste przerwy, aby nie
odbierac zbyt dfugo drgan.

Szczeliny wentylacyjne przykrywajg czesto
ruchome czesci narzedzia i powinny
pozostawac odkryte. Luzne ubranie,
bizuteria lub dfugie wtosy moga sie zaplatac
w ruchome cze$ci urzgdzenia.

Pozostale zagrozenia

W trakcie uzywania elektronarzedzia grozi
niebezpieczenstwo:

— obrazen przy dotknieciu ruchomych lub
gorgcych elementow maszyny.
Pomimo przestrzegania obowigzujacych przepiséw
bezpieczenstwa i uzywania urzgdzen ochronnych
nie da sie unikng¢ pewnych zagrozen. Nalezg do
nich m.in.:
— uszkodzenie narzgdu stuchu;

— niebezpieczenstwo zgniecenia palcéw przy
wymianie narzedzi roboczych;

— zagrozenie zdrowia na skutek wdychania pytu
drzewnego wzbijanego podczas pracy;

— obrazenia ciata przez odpryskujgce czgstki
materiatu;

— zagrozenie zdrowia przy dfugotrwatym
stosowaniu.

Oznaczenia na
elektronarzedziu

Na elektronarzedziu umieszczono nastepujace
piktogramy:

e

Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
obstugi.




UMIEJSCOWIENIE KODU DATY

Kod daty, ktéry zawiera réwniez rok produkgii, jest
wydrukowany na obudowie w miejscu potgczenia
elektronarzedzia z akumulatorem:

Przykfad:

2012 XX XX
Rok produkgiji

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy
wszystkich tadowarek

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE: Podrecznik ten
zawiera wazne wskazOwki bezpieczeristwa pracy
tadowarek DCB105.

* Przed uruchomieniem fadowarki przeczytaj
wszystkie instrukcje i ostrzezenia
zamieszczone na tadowarce, akumulatorze
i elektronarzedziu akumulatorowym.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
porazenia pragdem elektrycznym.
Uwazaj, by do tadowarki nie dostata
sie jakas ciecz, gdyz moze to
doprowadzi¢ do porazenia pradem
elektrycznym.

UWAGA: Niebezpieczeristwo

A oparzenia. By zmniejszy¢ ryzyko
oparzenia, stosuj tylko akumulatory
firmy DEWALT. Inne akumulatory
mogg peknac, co niechybnie grozi
doznaniem urazu i szkéd rzeczowych.

UWAGA: Nie pozwalaj dzieciom bawic¢
sie urzgdzeniem.

WSKAZOWKA: Istnieje pewne
niebezpieczenistwo zwarcia kontaktow
przytgczonej do sieci tadowarki przez
obce, przewodzgce materiaty, jak np.
weta stalowa, folia aluminiowa lub
nagromadzone czgstki metalu. Trzymaj
Je z dala od gniazda tadowarki. Gdy
nie ma w niej akumulatora, zawsze
wyjmuj wtyczke kabla z gniazda
sieciowego. Tak samo postepuj przed
oczyszczeniem tadowarki.

* NIGDY nie faduj akumulatora przy uzyciu
fadowarki innej niz okreslona w tym
podreczniku. tadowarka i akumulator sg do
siebie Scisle dostosowane.

» tadowarki te sq przeznaczone wylgcznie
do fadowania akumulatorow DEWALT. Inne
zastosowanie moze doprowadzi¢ do pozaru
badz niebezpiecznych lub nawet $miertelnych
urazéw na skutek porazenia pragdem
elektrycznym.

.

.

.

Nigdy nie wystawiaj tadowarki na dziatanie
deszczu ani $niegu.

By odfaczy¢ tadowarke od sieci, zawsze
ciggnij za wtyczke a nie za kabel. W ten
Sposob maleje ryzyko uszkodzenia wtyczki
i kabla.

Tak utéz kabel sieciowy, by nikt nie moégf
na niego nadepna¢ ani sie o niego potkna¢
i by nie byt narazony na inne szkodliwe
wplywy lub obciazenia.

Uzywaj przediuzacza tylko wtedy, gdy
Jjest bezwzglednie konieczny. Niewfasciwy
przedtuzacz moze doprowadzi¢ do pozaru
badz niebezpiecznych lub nawet $miertelnych
urazoéw na skutek porazenia prgdem
elektrycznym.

Jesli fadowarka jest uzywana na

wolnym powietrzu, nalezy to robi¢

w suchym miejscu i uzywac¢ stosownego
przedfuzacza. Zastosowanie na zewnatrz
kabla przeznaczonego do takich prac
zmniejsza niebezpieczenstwo porazenia
elektrycznego.

Nie stawiaj na fadowarce zadnych
przedmiotéw ani nie kfadz fadowarki na
miekkiej powierzchni. Moze to doprowadzi¢
do zablokowania szczelin wentylacyjnych

i przegrzania urzadzenia. Umieszczaj
fadowarke z dala od zrodet ciepfa. tadowarka
na gorze i dole obudowy zawiera szczeliny
wentylacyjne.

Nie zalgczaj tadowarki z uszkodzonym
kablem sieciowym lub wtyczka -
uszkodzone elementy niezwtocznie wymier na
sprawne.

Nie uzywaj fadowarki, ktéra zostata mocno
uderzona, spadfa na podfoge lub ulegfa
innego rodzaju uszkodzeniu. Oddaj ja do
autoryzowanego warsztatu serwisowego

w celu naprawy.

Nie rozbieraj tadowarki. W razie
koniecznosci konserwacji lub naprawy
oddaj jg do autoryzowanego warsztatu
serwisowego w celu naprawy.
Nieprawidfowe ztozenie moze doprowadzic
do pozaru bgdz niebezpiecznych lub nawet
Smiertelnych urazéw na skutek porazenia
pradem elektrycznym.

W celu unikniecia niebezpieczeristwa
uszkodzony kabel musi by¢ niezwftocznie
przekazany do wymiany u producenta lub
w autoryzowanym serwisie.

Przed czyszczeniem tadowarki zawsze
odfaczaj ja od sieci. W ten sposob maleje




ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
Ryzyka tego nie zmniejsza samo wyjecie
akumulatora.

» NIGDY nie fgcz ze sobg dwdch tadowarek.

« tadowarka jest przystosowana do
zasilania pradem elektrycznym o napieciu
230 V. Nie przytaczaj jej do zrédta pradu
o innym napieciu z wyjatkiem fadowarki
samochodowej.

PRZECHOWUJ TE INSTRUKCJE

tadowarki

tadowarka DCB105 stuzy do tadowania
akumulatoréw litowo-jonowych o napieciu 10,8 V,
14,4V i18 V (DCB121, DCB123, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB180, DCB181 i DCB182)

tadowarek tych nie trzeba regulowac i sg one
bardzo tatwe w obstudze.

Przebieg tadowania (rys. 3)

1. Przed wiozeniem akumulatora przytgcz
tadowarke do odpowiedniego gniazda
sieciowego 230 V.

2. Nastepnie wioz akumulator (k) do fadowarki.
Zaczyna migac czerwona lampka kontrolna,
informujgc, ze rozpoczat sie proces fadowania.

3. Po zakonczeniu tadowania lampka kontrolna
zaczyna sig Swieci¢ na state. Akumulator
jest catkowicie natadowany i w kazdej chwili
mozna go wyjgc¢ lub zostawi¢ w tadowarce.

WSKAZOWKA: By osiggnaé maksymalng
sprawnosc i trwatos¢ uzytkowg akumulatorow
litowo-jonowych, przed pierwszym uzyciem nataduj
je w petni.

Proces tadowania

W ponizszej tabeli przedstawiono wskazania
stanow akumulatora.

Stan akumulatora

E Akumulator jest fadowany — — — @ —

E Akumulator jest catkowicie
natadowany

3— Przerwanie tadowania
w celu ochtodzenia lub

ogrzania akumulatora

E Problem z akumulatorem

lub tadowarkg

,‘(' Problemy z zasillaniem

Ta tadowarka nie taduje uszkodzonych
akumulatoréw. tadowarka wskazuje uszkodzony

akumulator, poprzez brak migania lub poprzez
sygnat migania wskazujgcy na problem
z akumulatorem lub tadowarka.

WSKAZOWKA: to moze réwniez wskazywaé na
problem z fadowarka.

Jesli tadowarka wykazuje jaki$ problem nalezy
przekazac jg razem z akumulatorem do
autoryzowanego punktu serwisowego.

Przerywanie tadowania w celu
ochtodzenia lub ogrzania
akumulatora

Gdy tadowarka wykryje, ze akumulator jest zbyt
goracy lub zbyt zimny, automatycznie sie wytgcza,
a nastepnie znéw zatgcza, gdy akumulator
osiggnie odpowiednig temperature. Funkcja ta

ma na celu zapewnienie maksymalnej trwatosci
uzytkowej akumulatorow.

Narzedzia serii XR litowo-jonowe zawierajg
elektroniczne zabezpieczenie, ktdre chroni
akumulator przed przetadowaniem, przegrzaniem
lub gtebokim roztadowaniem.

W chwili zadziatania tego zabezpieczenia
elektronarzedzie automatycznie sie wytgcza.

W takim przypadku wi6z akumulator litowo-jonowy
do tadowarki az do petnego natadowania.

Zimny akumulator jest tadowany mniej wiecej

2 razy wolniej od cieptego. Szybkos$¢ tadowania
nie zwieksza sie, nawet gdy akumulator w tym
czasie sie ogrzeje.

Wazne wskazowki
bezpieczenstwa pracy
wszystkich akumulatoréw

Przy zamawianiu akumulatoréw zamiennych podaj
numer katalogowy i napiecie.

Wyjety z kartonu akumulator nie jest catkowicie
natadowany. Przed uzyciem akumulatora

i tadowarki przeczytaj podane nizej wskazowki
bezpieczenstwa pracy. Postepuj zgodnie z opisang
procedurg fadowania.

PRZECZYTAJ WSZYSTKIE INSTRUKCJE

» Nigdy nie faduj ani nie uzywaj akumulatora
w otoczeniu zagrozonym wybuchem,

w ktérym znajdujg sie palne ciecze, gazy
lub pyly. Przy wktadaniu i wyjmowaniu
akumulatora z tadowarki takie substancje
moga sie zapalic.

* Nigdy na site nie wktadaj akumulatora do
fadowarki. Nie dokonuj zadnych przerébek
akumulatora, by dopasowa¢ go do innej
fadowarki. Takie postepowanie grozi




peknieciem akumulatora i doznaniem
powaznego urazu ciafa.

Akumulatory taduj tylko w tadowarkach firmy
DEWALT.

NIE pryskaj tadowarki wodg ani NIE zanurzaj
Jjej w wodzie lub innych cieczach.

tadowarki i akumulatora nigdy nie skfaduj
ani nie uzywaj w miejscach, w ktorych
temperatura moze przekroczyc¢ 40 °C (np.
stodoly lub metalowe budynki w lecie).

Elektronarzedzie osigga najwiekszg
sprawnosc¢, gdy akumulator jest catkowicie
natadowany.

OSTRZEZENIE: ABY nie narazaé sie
na porazenie pragdem elektrycznym,
nigdy i pod zadnym pozorem nie
probuj otwiera¢ akumulatora. Nie
wktadaj do tadowarki akumulatora

Z peknietg lub uszkodzong obudowa.
Nie Sciskaj akumulatora, uwazayj,

by nie spadt na podfoge ani nie

ulegt uszkodzeniu. Nigdy nie uzywaj
akumulatora ani fadowarki, ktére
zostaty silnie uderzone, spadly na
podfoge, zostaty przejechane lub
uszkodzone w inny sposéb (np.
przebite gwozdziem, uderzone
mtiotkiem lub nadepniete). Uszkodzone
akumulatory oddaj do punktu
serwisowego w celu utylizacji.

UWAGA: Gdy wiertarko-wkretarka
A nie jest uzywana, odloz jg na

stabilnej powierzchni, gdzie nie
wystepuje ryzyko potkniecia sie
ani zrzucenia elektronarzedzia.
Niektoére wiertarko-wkretarki z duzymi
akumulatorami mogg wprawdzie stac
na akumulatorze, ale fatwo je wtedy
przewrécic.

SPECJALNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

PRACY AKUMULATOROW LITOWO-

JONOWYCH

* Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
nawet gdy jest powaznie uszkodzony
lub catkowicie zuzyty. Akumulator moze
w ogniu eksplodowac. W trakcie spalania
akumulatoréw litowo-jonowych wydzielajg sie
toksyczne pary i substancje.

» Gdyby elektrolit zanieczyscif skore,
natychmiast zmyj ja woda z tagodnym
mydtem. Gdyby elektrolit prysnat w oczy,
przepfucz je przy otwartych powiekach
przez 15 minut lub tak dfugo, az ustapi
podraznienie. W razie koniecznosci

skorzystania z pomocy medycznej poinformuj
lekarza, ze elektrolit stanowi mieszanine
ciektych weglandéw organicznych i soli litu.

» Zawartos¢ otwartego ogniwa akumulatora
moze spowodowac zaburzenia oddychania.
Poszkodowang osobe wyprowadz na Swieze
powietrze, a gdyby objawy sie utrzymywaty,
wezwij lekarza.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
& pozaru. Elektrolit moze sie zapali¢ od
iskier lub ptomieni.

Akumulator
RODZAJ AKUMULATORA

Wiertarko-wkretarka DCD33 jest zasilana
z akumulatora o napieciu 14,4 V.

Akumulatory DCB140, DCB141 lub DCB142 moga
by¢ réwniez stosowane. Wiecej informaciji w czesci
Dane techniczne.

Zalecenia dotyczace
sktadowania

1. Najlepiej, gdy miejsce sktadowania
akumulatoréw jest chtodne, suche
i zabezpieczone przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym, nadmierng
temperaturg lub mrozem. Najwigkszg
wydajnos¢ i trwatos¢ uzytkowg akumulatorow
osigga sie, gdy sg one przechowywane
w temperaturze pokojowej.

2. Gdy akumulatory majg by¢ dtuzej sktadowane,
wybierz chfodne, suche miejsce poza
tadowarkg. Akumulator powinien by¢ przy tym
w petni natadowany.

WSKAZOWKA: Akumulatory catkowicie
rozladowane nie powinny by¢ przechowywane.
Przed uzyciem nalezy je catkowicie natadowac.

Tabliczki na tadowarce
i akumulatorze

Piktogramy zamieszczone w tej instrukcji oraz
tabliczki na tadowarce i akumulatorze majg
nastepujace znaczenie:

u Przed uzyciem przeczytaj instrukcje
@ obstugi.

E Akumulator jest tadowany

E Akumulator jest natadowany
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Problem z akumulatorem lub tadowarkg

Problem z zasilaniem

Nie wktadaj do obudowy zadnych
elektrycznie przewodzgcych

€ B &

przedmiotéw
NS Nie dotykaj objektow przewodzgcych
elektrycznosc
5@( Nigdy nie taduj uszkodzonego
2 akumulatora
O Uzywaj tylko akumulatoréw DEWALT,
sesisw  iNNe akumulatory mogg peknac,
co niechybnie prowadzi do szkod
rzeczowych i osobowych.
cf«:?—’ Nie wystawiaj tadowarki na dziatanie
24 wilgoci

Natychmiast wymien uszkodzone kable

i)

Akumulator faduj tylko w temperaturze
otoczenia od +4 °C do +40 °C

[ o
3
oo

o

Gdy akumulator sie zuzyje, zutylizuj go
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami
o ochronie srodowiska.

2

[
[}
2

Akumulatoréw nie wrzucaj do ognia.

7
S

@ Lion aduje akumulatory litowo-jonowe.

Czas tadowania podano w Danych
technicznych.

&

1

" Do uzytku tylko w pomieszczeniach
, Wewnetrznych

[N

Zakres dostawy
Opakowanie zawiera nastepujgce elementy:
1 bezprzewodowa wiertarko-wkretarka
1 zaczep do paska
1 tadowarka
1

zestaw akumulatorowy litowo-jonowy
(modele C1)

2 zestaw akumulatorowy litowo-jonowy
(modele C2)

3 zestaw akumulatorowy litowo-jonowy
(modele C3)

1 walizka transportowa

1 instrukcja obstugi
1 rysunek ztozeniowy

WSKAZOWKA: W modelach serii N akumulatory
i tadowarki nie nalezg do zakresu dostawy.

» Sprawdz, czy wiertarko-wkretarka
i przynalezne akcesoria nie ulegty uszkodzeniu
podczas transportu.

* Przed uruchomieniem doktadnie przeczytaj
instrukcje obstugi.

Opis (rys. 1)
OSTRZEZENIE! By nie narazac
sie na doznanie szkéd rzeczowych
i osobowych, nigdy nie dokonuj
zadnych przerébek w elektronarzedziu.

. Wytacznik

. Przetacznik kierunku obrotow

. Pierscien nastawczy momentu obrotowego
. Przetgcznik biegow

. Rekojesc¢ gtéwna

. Uchwyt wiertarski szybkozaciskowy

. Lampka robocza

. Zaczep do paska

. Sruba mocujgca

oQ o 0 o 0 T O

. Przycisk zwalniajgcy akumulator
k. Akumulator

ZASTOSOWANIE ZGODNE
Z PRZEZNACZENIEM

Te wiertarki/ wkretarki / mtoty sa przeznaczone
do profesjonalnego wiercenia oraz wkrecania
i wykrecania wkretow

—

NIE uzywaj elektronarzedzi w wilgotnym otoczeniu
ani w poblizu palnych cieczy lub gazéw.

Te urzadzenia sg elektronarzedziami
profesjonalnymi.

NIE POZWALAJ dotykac ich dzieciom. Osoby
niedoswiadczone mogg uzywac elektronarzedzi
tylko pod nadzorem.

» Zabrania sie uzywania tego wyrobu przez
dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci
fizycznej, czuciowej lub umystowej. To samo
dotyczy oséb niedoswiadczonych, chyba ze
znajduja sie pod nadzorem odpowiedzialnego
za bezpieczenstwo fachowca. Pilnuj dzieci, by
nie bawity sie elektronarzedziami.

Bezpieczenstwo elektryczne

Silnik elektryczny jest przystosowany do zasilania
pradem o okreslonym napieciu. Dlatego sprawdz,

1"



czy napigcie akumulatora odpowiada wartosci
podanej na tabliczce znamionowej wiertarko-wkre-
tarki. Upewnij sie tez, czy napiecie zasilania tado-
warki odpowiada lokalnemu napieciu sieciowemu.

tadowarka DEWALT jest zgodnie

D z normg EN 60335 podwadjnie
zaizolowana i dlatego zyta uziemiajgca
nie jest potrzebna.

Uszkodzony kabel sieciowy musi by¢ wymieniony
na specjalny kabel, ktéry mozna naby¢

w przedstawicielstwie firmy DEWALT.

Przedtuzacz

Przedtuzacz stosuj tylko wtedy, gdy jest
bezwzglednie konieczny. Uzywaj przedtuzacza,
ktory zostat dopuszczony do eksploataciji

i wytrzymuje pobdr mocy przez tadowarke (patrz:
Dane techniczne). Zaleca sie, by minimalny
przekroj zyt kabla wynosit 1,5 mm?, a jego dtugo$c¢
nie przekraczata 30 m.

Gdy korzystasz z bebna, zawsze catkowicie
odwijaj kabel.

MONTAZ | REGULACJA

OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem
montazu i regulacji zawsze wyjmuj
akumulator. Przed wifozeniem lub
wyjeciem akumulatora najpierw
wylacz elektronarzedzie.

OSTRZEZENIE: Uzywaj tylko
akumulatoréw i tadowarek firmy
DEWALT.

Wkiadanie i wyjmowanie
akumulatora (rys. 2)
WSAKZOWKA: aby osiggna¢ dobre wyniki
akumulator powinien by¢ w petni natadowany

WKLADANIE AKUMULATORA DO REKOJESCI
WIERTARKO-WKRETARKI
1. Odpowiednio ustaw akumulator wzgledem
rekojesci wiertarko-wkretarki (rys. 2).
2. Mocno doci$nij akumulator do rekojesci az do
zatrzasniecia.
WYJMOWANIE AKUMULATORA Z REKOJESCI
WIERTARKO-WKRETARKI
1. Naci$nij guzik zwalniajacy (j), silnie chwy¢
i wyjmij akumulator z rekojesci.
2. Nastepnie zgodnie z opisem w punkcie
,Jtadowarka” wtéz akumulator do tadowarki.

Regulator predkosci obrotowej
(rys. 1)

By zatgczy¢ urzadzenie, nacisnij wytgcznik
(a). By wytaczy¢ wkretarke, zwolnij wytacznik.
Elektronarzedzie to zawiera hamulec. Po
catkowitym zwolnieniu wytacznika uchwyt
narzedziowy natychmiast sie zatrzymuje.

WSKAZOWKA: Nie zaleca sie ciggtego uzywania
wkretarki przy zmiennej predkosci obrotowej, gdyz
moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia wytacznika.

Przetacznik kierunku obrotéw
(rys. 1, 6)

Przetgcznik kierunku obrotéw w prawo/w lewo (b)
decyduje o kierunku obrotow wrzeciona i stuzy
réwniez do jego blokowania.

By wybra¢ obroty w prawo (do przodu), zwolnij
wytacznik i nacisnij przetacznik z prawej strony
wkretarki.

By wybra¢ obroty w lewo (do tytu), zwolnij
wylgcznik i nacisnij przetgcznik z lewej strony
wkretarki.

W pozycji srodkowej przetgcznika urzadzenie
jest zablokowane. Zwrd¢ uwage, ze wylacznik
jest odblokowany, jezeli przetgcznik obrotéw jest
przestawiony.

WSKAZOWKA: Przy zatgczaniu wkretarki po
raz pierwszy i przy zmianie kierunku obrotow
moze by¢ styszalne klikniecie, ale jest to zjawisko
normalne i nie $wiadczy o usterce.

PIERSCIEN NASTAWCZY
MOMENTU OBROTOWEGO
(RYS. 1, 5)

Pierscien nastawczy momentu obrotowego

ma 15 pozycji. Wtasciwe ustawienie zalezy od
wielkosci wkretow i materiatu, w ktéry sg one
wkrecane; patrz punkt ,Wkrecanie i wykrecanie
wkretow”.

Wybierz zagdany moment obrotowy w taki sposob,
by odpowiedni symbol lub liczba na pierscieniu
nastawczym (c) znalazlty sie naprzeciwko strzatki
(1) na obudowie.

DWUBIEGOWA PRZEKLADNIA
(RYS. 1, 7)

Wiertarko-wkretarka zawiera dwubiegowg
przektadnie, ktéra umozliwia zmiane biegéw w celu
zwiekszenia zdolnosci dostosowania jak ponize;.
1. Aby wybraé predkosc 1 (wyzsza predkosc
obrotowa) wytgcz urzgdzenie i pozwdl
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mu wyhamowac. Przesun przetgcznik
biegéw (d) do przodu (w kierunku uchwytu
narzedziowego).

2. Aby wybra¢ predko$¢ 2 (nizsza predkos$é
obrotowa) wytgcz urzadzenie i pozwdl mu
wyhamowacé. Przesun przetgcznik biegéw do
tytu ( od uchwytu narzedziowego)

WSKAZOWKA: nie zmieniaj biegéw podczas
pracy maszyny. Zanim zmienisz bieg zaczekaj az
wiertto catkowicie zatrzyma sie. Przy problemach
ze zmiang biegu sprawdz, czy przetgcznik biegdw
jest przesuniety catkowicie do przodu lub do tytu.

Lampka robocza (rys. 1)

Bezposrednio nad wytgcznikiem (a) znajduje sie
lampka robocza (g). Lampka ta wigcza sie z chwilg
nacisniecia wytgcznika i automatycznie gasng po
20 sekundach od chwili zwolnienia wytgcznika.
WSKAZOWKA: Lampka robocza stuzy tylko do

oswietlania bezposredniego obszaru pracy, a nie
jako latarka kieszonkowa.

Jednoczesciowy uchwyt
wiertarski szybkozaciskowy

(rys. 4)

OSTRZEZENIE: Nie prébuj
A mocowania narzedzia roboczego przez
chwytanie przedniej czesci uchwytu
wiertarskiego i zatgczanie wiertarko-
wkretarki. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia uchwytu i obrazen
ciata. Korzystaj z blokady wytgcznika
i odfgczaj urzgdzenie z sieci przy
wymianie akcesoriow.
OSTRZEZENIE: Przed zatgczeniem
A wiertarko-wkretarki sprawdz, czy
narzedzie robocze jest dobrze
zamocowane. Luzne narzedzie
moze zostac wyrzucone z uchwytu
i spowodowac uraz ciata.

Wiertarko-wkretarka ta zawiera jednoczesciowy
uchwyt wiertarski szybkozaciskowy (f)
umozliwiajgcy zmiang narzedzia roboczego
jedna rekg. By zamocowac wiertto lub koncowke
wkretarska, wykonaj nastepujace operacje:

1. Wylgcz wiertarko-wkretarke i odtgcz jg od
zasilania.

2. Jedng rekg chwy¢ czarng tuleje uchwytu
wiertarskiego, a drugg przytrzymaj
wiertarko-wkretarke. Obré¢ tuleje w lewo, by
odpowiednio rozewrze¢ szczgki.

3. W6z chwyt narzedzia roboczego
w uchwyt wiertarski na gtebokos¢ ok.

19 mm, a nastepnie obrdé tuleje w prawo,
przytrzymujac wiertarko-wkretarke druga
reka. Elektronarzedzie to zawiera mechanizm
automatycznej blokady wrzeciona, ktory
pozwala na otwieranie i zaciskanie uchwytu
jedna reka.

Zawsze mocno zaciskaj uchwyt wiertarski, jedng

rekg chwytajgc za tulejg, a drugg przytrzymujgc

elektronarzedzie.

By wyja¢ narzedzie robocze, wykonaj czynnosci
opisane w powyzszych punktach 1i 2.

Zaczep na pasek (rys. 1)

OSTRZEZENIE: By nie narazaé sie
na doznanie powaznego urazu ciata,

NIGDY NIE trzymaj elektronarzedzia
nad gtowg ani nie zawieszaj innych
przedmiotéw na zaczepie. Zaczep
zaczepiaj TYLKO o pasek.

OSTRZEZENIE: By nie narazaé

A sie na doznanie powaznego urazu
ciafa, zawsze sprawdzaj, czy wkret
mocujgcy zaczep(i) jest dobrze
dokrecony.

Zaczep na pasek (h) mozna zamocowac z lewej
lub prawej strony wiertarko-wkretarki, tak, by
elektronarzedziem tatwo mogly sie postugiwac
zaréwno osoby lewo-, jak i praworeczne. Mozna
go tez zdjgc, gdy nie jest potrzebny.

By zmieni¢ pozycje zaczepu, wykre¢ wkret
mocujacy (i) i wkre¢ go z drugiej strony.

ZASTOSOWANIE

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIE: Zawsze przestrzegaj
wskazéwek bezpieczenstwa

i obowigzujgcych przepisow.
OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu ciafa, przed
zalozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed rozpoczeciem
wykonywania regulacji wyigcz
elektronarzedzie i wyjmij z niego
akumulator.

Utrzymywanie prawidiowej
pozyciji rak (rys. 1, 8)

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania powaznego urazu
ciata, ZAWSZE prawidfowo trzymaj
elektronarzedzie, tak jak pokazano na
rysunku.




OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania powaznego urazu
ciata, ZAWSZE mocno utrzymuj
elektronarzedzie, by w razie potrzeby
maoc zawczasu odpowiednio
zareagowac w nagfej sytuacji.

Najlepiej jest trzymac wiertarko-wkretarke jedng
rekg za rekojes¢ gtéwna (e), a drugg od gory za
obudowe tak, jak pokazano na rysunku.

Wiercenie (rys. 5, 7)

OSTRZEZENIE: By zmniejszy¢
ryzyko doznania powaznego urazu
ciata, przed dokonaniem jakiejkolwiek
regulacji i przed kazdym wyjeciem/
wiozeniem narzedzia roboczego
wytgcz wiertarko-wkretarke i odfgcz jg
od zasilania.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu ciafa,
ZAWSZE dobrze mocuj przedmiot
obrabiany. Wiercenie w cienkim
materiale grozi jego uszkodzeniem.
By temu zapobiec, podtéz drewniany
klocek.

. Przetgcznikiem biegéw (d) wybierz predkosc

obrotowa/moment obrotowy najbardziej
odpowiedni do zaplanowanej pracy.

. Do wiercenia w DREWNIE najlepsze sa

wiertta srubowe, wiertta pidrkowe i wiertta
cylindryczne. Do METALU najlepsze sg
wiertta Srubowe ze stali szybkotnace;j i wiertta
cylindryczne. Przy obrébce metalu uzywaj
chiodziwa z wyjatkiem Zeliwa i mosigdzu, ktére
powinno sie wierci¢ na sucho.

. Wywieraj nacisk tylko w osi wiertta. Powinien

on by¢ wystarczajgco duzy dla zapewnienia
odpowiedniego postepu wiercenia, ale tez nie
za mocny, by nie przecigzy¢ silnika ani nie
wygigc wiertta.

. Wiertarko-wkretarke trzymaj obiema rekami,

by caly czas mie¢ nad nig petng kontrole.
Gdy elektronarzedzie nie zawiera rekojesci
bocznej, trzymaj je jedng rekg za rekojesé
gtéwng, a drugg od gory za akumulator.

UWAGA: Wiertto moze sie

A zablokowac, co powoduje gwattowne
obrécenie wiertarko-wkretarki. Zawsze
miej to na uwadze i mocno trzymaj

elektronarzedzie obiema rekami, by nie
narazac sie na doznanie urazu ciafa.

. PRZYCZYNA ZABLOKOWANIA SIE

WIERTLA zwykle jest przecigzenie maszyny
lub niefachowe sie nig postugiwanie.

NATYCHMIAST ZWOLNIJ WYLACZNIK,
wyjmij wiertto z przedmiotu obrabianego

i sprobuj znalez¢ przyczyne zablokowania.
NIE NACISKAJ | NIE ZWALNIAJ
WYLACZNIKA, BY W TEN SPOSOB
ROZRUSZAC ZABLOKOWANE WIERTLO,
GDYZ MOZE TO DOPROWADZIC DO
USZKODZENIA WIERTARKO-WKRETARKI.

. By nie doszto do zablokowania wiertta

lub wytamania materiatu, tuz przed jego
catkowitym przewierceniem zmniejsz nacisk
wywierany na wiertarko-wkretarke.

. Przy wycofywaniu wiertta z otworu nie

wylaczaj silnika, by narzedzie robocze sig nie
zakleszczyto.

. Przy korzystaniu z wiertarko-wkretarek

z regulacjg predkosci obrotowej nie

trzeba uprzednio zaznacza¢ punktakiem
miejsca, w ktérym ma by¢ wywiercony
otwdr. Rozpocznij wiercenie przy matej
predkosci i zwieksz ja, gdy wiertto przestanie
wyskakiwaé z rozpoczetego otworu.

Wkrecanie i wykrecanie
wkretow (rys. 5, 7)

1.

Wybierz bieg i moment obrotowy odpowiednie
do zamierzonej pracy.

. Ustaw pierscien nastawczy momentu obroto-

wego (c) w zadanej pozycji. Mata liczba ozna-
cza niski moment obrotowy, a duza - wysoki.

. Zamocuj odpowiednig koncéwke wkretarskg

w uchwycie wiertarskim.

. By okresli¢ wtasciwg pozycje pierscienia

nastawczego, wykonaj kilka préb na kawatku
odpadu lub w jakim$é niewidocznym miejscu.

. By nie uszkodzi¢ przedmiotu obrabianego

lub wkretu, najpierw nastaw maty moment
obrotowy, a nastepnie zwieksz go, aby
unikng¢ uszkodzen w obrabianym przedmiocie
lub narzedziu.

KONSERWACJA

Elektronarzedzie DEWALT odznacza si¢ duzg trwa-
toscig uzytkowa i prawie nie wymaga konserwacji.
Jednak warunkiem ciagtej, bezawaryjnej pracy jest
regularne czyszczenie elektronarzedzia.

OSTRZEZENIE: By zmniejszyé
ryzyko doznania urazu ciafa, przed
zalozeniem lub zdjeciem akcesoriow
badz przed rozpoczeciem regulacji
wylacz elektronarzedzie i wyjmij

z niego akumulator. Przypadkowe
uruchomienie moze doprowadzi¢ do
wypadku.

14



tadowarka nie wymaga konserwacji. W jej
wnetrzu nie ma zadnych elementéw podlegajgcych
konserwacji przez uzytkownika.

O

N

Smarowanie

Wiertarko-wkretarka nie wymaga zadnego
dodatkowego smarowania.

e

Czyszczenie
c OSTRZEZENIE: Gdyby w obszarze

szczelin wentylacyjnych zgromadzit

sie brud, przedmuchaj go suchym,
sprezonym powietrzem. Zatoz przy tym
okulary ochronne i odpowiednig maske
przeciwpytows.

OSTRZEZENIE: Do czyszczenia
A plastikowych elementéw wiertarko-
wkretarki nie uzywaj zadnych
rozpuszczalnikow ani innych
agresywnych chemikaliéw, gdyz mogg
one ostfabi¢ materiat. Najlepsza do
tego celu jest szmata zwilzona wodg
z mydfem. Uwazaj, by do wnetrza
obudowy nie dostata si¢ jaka$ ciecz
i Zadnej czeSci wiertarko-wkretarki nie
zanurzaj w wodzie.

CZYSZCZENIE LADOWARKI

OSTRZEZENIE: Niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym.

Przed czyszczeniem najpierw zawsze
odfgczaj tadowarke od sieci. Brud

i uszcz na obudowie fadowarki usuwaj
szmatg lub miekkg szczoteczkg (nie
metalowg). Nie uzywaj do tego celu
wody ani zadnych rozpuszczalnikow.

Dostepne akcesoria

OSTRZEZENIE: Poniewaz akcesoria
innych producentéw nie zostaty
przetestowane przez firme DEWALT
pod wzgledem przydatno$ci do tej
wiertarko-wkretarki, ich uzycie moze
by¢ niebezpieczne. By nie naraza¢
sie na doznanie urazu ciafa, stosuj
wytgcznie oryginalne wyposazenie
dodatkowe.

By uzyskaé¢ wiecej informacji na temat wtasciwych
akcesoriow, zwrd¢ sie do swojego dilera.

zst00533300 - 01-03-2023

Ochrona srodowiska

ﬁ Selektywna zbiérka odpaddw. Wyrobu

tego nie wolno wyrzuca¢ do normalnych
S$mieci z gospodarstw domowych.

I

Gdy pewnego dnia poczujesz sie zmuszony

zastgpi¢ wyrob DEWALT nowym sprzetem lub nie

bedziesz go juz potrzebowad, nie wyrzucaj go do

$mieci z gospodarstw domowych, a jedynie oddaj
do specjalistycznego zaktadu utylizacji odpaddw.

@ Dzigki selektywnej zbiérce zuzytych
wyrobow i opakowan niektére materiaty
%& mogg by¢ odzyskane i ponownie
wykorzystane. W ten sposob chroni sie
Srodowisko naturalne i zmniejsza popyt
na surowce.

Stosuj sie do lokalnych przepisow, jezeli wymagajg
one oddawania zuzytych elektrycznych urzadzen
powszechnego uzytku do specjalnych punktow
zbiorczych lub zobowigzujg sprzedawcow do
przyjmowania ich przy zakupie nowego wyrobu.

Firma DEWALT chetnie przyjmuje stare,
wyprodukowane przez siebie urzadzenia i utylizuje
je zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. By
skorzystac z tej ustugi, oddaj zuzyty sprzet do
autoryzowanego warsztatu naprawczego, ktéry
prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

Informacje o najblizszym autoryzowanym

punkcie serwisowym otrzymasz w miejscowym
przedstawicielstwie handlowym DeWALT, ktérego
adres zostat zamieszczony w czesci koncowe;j

tej instrukciji. Alternatywna lista autoryzowanych
punktéw serwisowych oraz wyczerpujgca
informacja o obstudze klienta znajduje sie réwniez
pod adresem internetowym: www.2helpU.com.

Akumulator

Akumulator odznacza sie duzg trwatoscig
uzytkowa. Z czasem jednak jego pojemnos¢
maleje i wykonanie zaplanowanej pracy staje sie
coraz trudniejsze. Zuzyty akumulator zutylizuj
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska:

« Catkowicie roztaduj akumulator i wyjmij go
z elektronarzedzia.

» Ogniwa litowo-jonowe nadajg sie do powtorne-
go wykorzystania. Zuzyte akumulatory oddaj
dilerowi lub do komunalnego zakfadu utylizacji
odpaddw, ktérzy zadbajg o ich fachowy recy-
kling badz utylizacje.
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Warunki i Zasady Europejskiej Gwarangji
Elektronarzedzi (PT) DEWALT

Produkty marki DEWALT reprezentuja bardzo wysoka jakos¢,
dlatego oferujemy dla nich korzystne warunki gwarancyjne.
Niniejsze warunki gwarancji nie pomniejszaja praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych lecz s3 ich
uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna na terytorium panstw
cztonkowskich Unii Europejskiej oraz Europejskiego Obszaru
Wolnego Handlu.

1.

JEDEN ROK Gwarangji Profesjonalnych Elektronarzedzi
DEWALT

Jezeli elektronarzedzie marki DEWALT w ciggu 12 miesiecy
od daty zakupu ulegnie uszkodzeniu z powodu wad
materiatowych lub wad produkcyjnych DEWALT wymieni
bezpfatnie uszkodzone czesci lub cafe elektronarzedzie
wedtug wiasnej oceny (z zastrzezeniem warunkéw
wymienionych w punktach 2 i4):

. Warunki ogélne

2.1 Europejska gwarancja DEWALT (PT) dotyczy
uzytkownikow orginalnych produktéw DEWALT, ktorzy
nabyli narzedzie od autoryzowanego dystrybutora marki
DEWALT do stosowania w zwiazku z ich dziatalnoscia
gospodarcza lub zawodowa. Europejska gwarangja
DEWALT (PT) nie dotyczy os6b nabywajacych produkty
DEWALT w celu odsprzedazy lub wynajecia.

2.2 Niniejsza gwarancja jest niezbywalna. Obowiazuje
tylko uzytkownikéw oryginalnych produktéw DEWALT,
nabytych wedtug warunkéw okreslonych w punkcie 2.1.

2.3 Gwarancja ma zastosowanie do profesjonalnych
elektronarzedzi marki DEWALT, z wytaczeniem
elektronarzedzi wyraznie okreslonych.

2.3 Naprawa lub wymiana produktu na podstawie niniejszej
gwarandji nie powoduje przedtuzenia lub odnowienia
okresu gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie od
daty zakupu, a koficzy sie 12 miesiecy pézniej.

2.4 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy roszczen
wynikajacych z niniejszej gwarancji, ktére w opinii
upowaznionego przedstawiciela serwisu nie sg skutkiem
wady materiatowej lub produkcyjnej oraz nie wynikaja
z warunkow europejskiej gwarancji DEWALT (PT).

2.5 Koszty transportu pomiedzy uzytkownikiem
i autoryzowanym punktem serwisowym nie s3 objete
gwarancja.

. Produkty nie objete europejska gwarancja DEWALT PT

Gwarancjg DEWALT PT nie sg objete.

3.1 Produkty DEWALT, ktérych specyfikacja nie jest
przewidziana na rynek europejski, importowanych przez
nieautoryzowanego dystrybutora spoza obszaru krajow
UETEFTA.

3.2 Akcesoria i osprzet eksploatacyjny dotaczony do
urzadzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu, np wiertfa, brzeszczoty, tarcze Scierne.

3.3 Produkty dostarczane do firm wynajmujacych w ramach
umoéw o $wiadczenie ustug lub umow B2B sg wyfaczone
i podlegaja gwarandji okreslonej w szczegétowych
warunkach uméw dostaw.

3.4 Produkty oznaczone logo DEWALT dostarczane przez
naszych partneréw, podlegajace okreslonym przez
nich warunkom gwarancji. Informacje w dokumentacji
dostarczonej z produktem.

3.5 Produkt dostarczany jako czes¢ zestawu, ktéry nalezy
dostarczy¢ jako komplet do naprawy gwarancyjnej,
gdzie kod daty produkcji nie jest zgodny z innymi
produktami tego zestawu i/lub data zakupu.

3.6. Narzedzia reczne, odziez robocza, oprzyrzadowanie.

3.7 Produkty wykorzystywane w produkcji lub
procesach produkeyjnych, jesli nie zaakceptowane
w indywidualnym planie DEWALT.

. Odrzucenie roszczenia gwarancyjnego

Roszczenie z tytutu niniejszej gwarancji moga zosta¢

odrzucone, jezeli:

4.1 Autoryzowany serwis DEWALT stwierdzi i racjonalnie
uzasadni, ze awaria produktu nie jest wynikiem wady
materiatowej lub fabrycznej.

4.2 Awaria lub uszkodzenia sa wynikiem zuzycia/
wyeksploatowania w trakcie normalnego uzytkowania.
Zobacz punkt

4.14. Wszystkie produkty podlegaja zuzyciu podczas

uzytkowania. Bardzo wazny jest wiec odpowiedni
dobor do wykonywanych prac.

4.3 Jesli nie mozna zweryfikowac kodu daty i numeru
seryjnego.

4.4 Jedli narzedzie przestane do naprawy nie posiada
oryginalnego dowodu zakupu.

4.5 Uszkodzenia spowodowane niewfasciwym
uzytkowaniem, zamoczeniem, uszkodzeniem
mechanicznym lub innymi czynno$ciami niezgodnymi
z instrukcja obstugi.

4.6 Uszkodzenia spowodowane przez stosowanie
nieodpowiednich akcesoriéw lub oprzyrzadowania
nieokreslonych w instrukcji obstugi.

4.7 Urzadzenie zostato przerabiane lub zmodyfikowane
wzgledem oryginatu.

4.8 Urzadzenie byfo naprawiane przez osoby przypadkowe
lub serwis nieautoryzowany oraz jesli uzyte do naprawy
czesci zamianne nie s3 oryginalne.

4.9 Produkt zostat przeciazony lub dalej uzytkowany po
wykryciu czesciowej awarii

4.10 Stosowano w warunkach odbiegajacych od normy,
w tym wnikaniu do wewnatrz nadmiernych pytéw

i innych materiatow.

4.11 W wyniku braku konserwacji lub naprawy czedci
podlegajacych naturalnemu zuzyciu.

4.12 Produkt jest niekompletny lub wyposazony
w nieoryginalne oprzyrzadowanie
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4.13 Defekt produktu spowodowany nieodpowiednim
dopasowaniem, nieprawidlowej regulacji lub montazu
wykonanego przez uzytkownika, ktdre s3 opisane
w instrukgji. Wszystkie produkty sa kontrolowane i
sprawdzane w trakcie produkgji. Wszelkie uszkodzenia
lub zidentyfikowane nieprawidtowosci powinny byc
zgtoszone bezposrednio do sprzedawcy.

4.14 Ze wzgledu na zuzycie lub uszkodzenie czesci
ulegajacej naturalnemu zuzyciu podczas normalnego
uzytkowania. Ponizej element objete, ale nie
ograniczone tym warunkiem

Typowe podzespoty
-+ Szczotki weglowe Przewody
Obudowy Uchwyty
Kotnierze Uchwyty brzeszczotéw
Uszczelki O-Ringi
Oleje, smary

Specjalistyczne podzespoty produktow
Zestawy serwisowe

Narzedzia taczace
O-Ringi Szyny napedowe
Sprezyny Ograniczniki
Mtotowiertarki
Pobijaki Cylindry
Uchwyty narzedziowe Zapadki
Impact Tools
Zabieraki Uchwyty
Kowadto

5. Roszczenie gwarancyjne

5.1 W celu ztozenia reklamacji nalezy skonataktowac sie ze
sprzedawca, lub najblizszym autoryzowanym serwisem
DEWALT, ktéry mozna znalez¢ na www.2helpU.com.

5.2 Kompletne narzedzie DEWALT wraz z oryginalnym
dowodem zakupu nalezy dostarczy¢ do sprzedawcy lub
autoryzowanego serwisu.

5.3 Autoryzowany serwis DEWALT po ogledzinach
potwierdzi mozliwos¢ wykonania naprawy gwarancyjnej
lub ja odrzuci.

54 W przypadku gdy w takcie naprawy gwarancyjnej
zajdzie konieczno$¢ wymiany podzespotdw nie
objetych gwarancja, serwis ma prawo dostarczy¢
kosztorys dotyczacy naprawy lub wymienionych czesci
zamiennych.

5.5 Bark przawidlowego utrzymania i konserwadji produktu
moze skutkowac odrzuceniem przysztych roszczen.

5.6 Po zakoriczeniu naprzawy product zostanie zwrécony
do miejsca, z ktérego zostat dostarczony w ramach
niniejszej gwarandji

6. Nieprawidtowe roszczenia gwarancyjne

6.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do odmowy
jakichkolwiek roszczer wynikajacych z niniejszej
gwarandji, ktére w opinii autoryzowanego dystrybutora
nie s zgodne z warunkami Europejskiej Gwarancji
DEWALT.

6.2 Jezeliroszczenie gwarancji jest odrzucone przez
autoryzowany punkt serwisowy DEWALT, powody
odmowy zostang przekazane wraz z wyceng naprawy
narzedzia. Jezeli roszczacy odmowit optaty za
wykonanie naprawy, narzedzie moze by¢ zwrdcone jako
niesprawne/wadliwe.

7. Zmiany Warunkow i Zasad

7.1 DEWALT zastrzega sobie prawo do zmian i korekt
swojej polityki gwarancyjnej, terminéw i kwalifikowania
produktéw bez uprzedzenia jedli uzna konieczne zmiany
za whasciwe.

7.2 Aktualne zasady i warunki Europejskiej Gwarandji
Elektronarzedzi DEWALT sg dostepne na
www.2helpU.com, u lokalnego sprzedawcy DEWALT
lub w lokalnym biurze marki DEWALT.

7.3 Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Gwarant: Stanley Black & Decker Polska Sp. z 0.0
ul. Prosta 68, 00-838 Warszawa.

Wszystkie reklamacje gwarancyjne rozpatrywane sg przez:
Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH

ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska
(22) 431-05-05; serwis@erpatech.pl
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

(¢ mésicl miesiecy
CHD hoénap (K> mesiacov

DEWALT

, . . Razitko prodejny
@ Vyrobni kéd Datum prodeje Podpis
s s . Pecsét helye
® Gyari szam A vasarlas napja Al4iras
Numer seryjny Data sprzedazy Stempel
Podpis
@ Cislo série Datum predaja Peiatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

G

Centralny Serwis Gwarancyjny Adresa servisu

ERPATECH

ul. Bakaliowa 26
05-080 Mosciska
Tel.: (22) 431-05-05
serwis@erpatech.pl

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

FIXIT Hungary Kift.
3526 Miskolc

Zsolcai kapu 9-11. /49
RMA system:

http://rma.fixit-service.com

E-mail: dewalt@hu.fixit-service.com

Tel: +36 46 500 385

(¢2 Dokumentace zaruéni opravy

(D A garancidlis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

GK> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés idépontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg | Pecsét
Jotallas j hatarideje munkalapszam | Oka Alairas

PL Nr Data zgtoszenia Data naprawy Nr zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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